ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcutety. Cep.: dinonoris. 2017 Ne 28

VIIK 81°255.4

Crxpunwvnux C. B,
Kanouoam (hiios02iuHUX HAYK,

oouenm Kaghedpu meopii ma nPAKMUKL nNepexiady 3 aHaaLlCcbKol MOBU
Kuiscovroeo nauionanvroeo yrnisepcumemy imeni Tapaca Illeguenka

BIJIMB EKCTPAJITHI'BAJIbBHNX YMHHUKIB
HA OAKTOP RKOHIIEHTPAIIII
B YCHOMY CMHXPOHHOMY ITEPERJIA/II

AHoTamisi. Y crarTi po3mIINAIOTBCS MOBHI KOHTaKTH
Yy CHHXPOHHOMY IIepeKJIadi sK pe3ysbrTarT BIUIMBY eKCTpa-
JIHTBaJBHUX YMHHHUKIB. ABTOpP PO3BUBAE TEOPiIO0 CKOHIIEHTPO-
BaHOCTI B YCHOMY CHHXPOHHOMY TIEpPEKJIai Ta mokasye (aszu
3MiH KOHIIEHTPAIIIT ITi]] Yac CaMOro MpoIecy CHHXPOHHOTO Te-
pexnazy. Y cTarTi AeTanbHO onucaHo (a3u 3MiH KOHLEHTpalii
Ta TIOKa3aHO BIUIMB Ha 1X 3MiHY €KCTpaJiHIBaJIbHUX (DaKTOPIB.
HeraruHuil BIUIMB BTpAaTH KOHLEHTPALil NMPOJEMOHCTPOBA-
HUH uyepe3 Mpu3My MDKMOBHOI iHTepdepeHLii, ska BUHHUKAE
HE TUIBKH 4€pe3 KOHTaKT MOBHUX CTPYKTYp, a TAKOX 1 4epes
eKCTpaTiHTBaJIbHI YMHHUKH Ta BTPATy KOHIIEHTPAIIil.

Ko1040Bi c10Ba: KOHIEHTpaLlis, CHHXPOHHUH HepeKial,
iHTep(depeHIisi, eKCTpaliHrBaIbHAN BIUIMB, MIKMOBHI KOH-
TaKTH.

IocranoBka mpoGiaemu. Poboty mepekiaiaya-CHHXpOHICTA
MOKHA TIOPIBHATH i3 POOOTOI0 KOMIT 10Tepa, SKHH BHPIIITye MaTeMa-
THYHI PIBHAHHS, 3371241 Ta hopmymn. « CHHXpOHHHH TIepexyiaz — Ie
CKJIAJHWI KOTHITHBHUH TPOTEC MOCTIHHOTO OTPUMAHHS Ta TOCH-
JIaHHS 3aK0JI0BaHMX MOBiIOMICHDY [1]. OnHaK MacmTabd MoXIu-
BOCTEHi KOMIT'F0Tepa € JIemo 0OMeKeHUM MOPIBHAHO 13 JOICHKUM
MO3KOM, SIKHH TIOCTIHHO MYCHTb, OKDIM JIEKCHKO-CHHTAaKCHUHHX
PIBHSIHB, 111¢ 1 3BaXaTH Ha iHIII eKCTpaTiHTBaTbHI (aKTOPH, HATPH-
KJIa]l: IHTOHALIS, HACTPIl, KOMYHIKaTHBHA CHTYaLlisl, BTOMa ayIuTo-
pii Ta in. Komn’1oTepy Takox HEIPUPOIHAM € CYTO JIOACHK 3aBaji,
SIKI MOXYTb CTaTH NEPENOHO0 /I a1eKBATHOTO MEPEKIay, y TOMY
YHCI 1 «HETPEHOBAHICTBY, BIICYTHICT JOCTATHBOTO JIOCBIMY 200
cTpec. Y CHHXPOHICTa HEMAE iHIIOTO, APYTOTo MAHCY MeperparH,
3MIHATH SIKICTh TIepekTany. « OpuTiHANBHII TEKCT BUCBITIFOETHCS
CHHXPOHICTY TUTbKH OJTMH pa3, HOTo HEMOXKHA TIE a3 MeperIaHy TH
abo Bigmotatmy [2].

Hagpsiy uit MOKHA 3HAWTH inealIbHI YMOBH JUIs MIEPEKIany Yy
Kkabinmi. CrpoOyeMo Knacu(ikyBaTi Tak 3BaHi «HAPKHI KaMEH»
CHHXPOHICTA, 3 IKUMH CTHKAEThCS MIEPEKNIajay y KaOiHIi:

1. OxazioHanbHi,

2. Tlpodeciiini.

Oka3sionansii «EperoHn» 3aBKIM Herepe0auyBaHi, HEMmpo-
THO30BAHI, a OTKe BaKKO TPEHOBAHI MM yac HaB4aHHs. Hanpuknan,
TIOTaHi HABYIIHKKH, MIKPO(OH, IIyM Y CYCiTHii KabiHIli, BTOMa, CT-
pecoBi yMoBH poOoTH [3].

IIpogpecitini «nepenonm» nepexdauysani, ouikysani. Ix mogo-
TAHHS 3aJIeKUTh BiJl TPEHOBAHOCTI Mepekajada. Hampukmaz, Bak-
KU aKIEHT MOBIA, IIBH/IKE MOBJEHHS MOBIIS, CKIIajiHa O0YI0Ba
PEUCHb MOBIIS, YACTKOBO HEBIZIOMa TEPMIHOIOTis, 3a0arato TOYHO
i(opmarii, HeoOXiTHiCTh poOUTH HOTATKH, OLTIHIBI3M IEpeKIaa-
ya [3].

He noponanus BuieHaBeeHIX NEPETOH NPU3BOAUTS 10 BTPa-
TH KOHLEHTpALi, @ 3HaYUTh | IOMHUIIOK.
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Axuo xomm’toTep i€ BUKIIOYHO IIISAXOM JEKCHKO-CHHTAK-
CHYHUX PiBHSHB, 3aBXKIM OZHAKOBO OOMpAae BapiaHT MeEpeKiajy,
3aKITafIeHHH 3a37aeriap HoMy y Tam’sTh, TO Oe3MeXHHHA Kpyro-
3ip, 00i3HAHICTB JIFOACHKOTO MO3KY, PE3y/IbTaTOM YOO € HE3PiBHSH-
HO OinmbImii BUOIp BapiaHTIB TIEpEKNay, 4acTo CTAE Pe3yIbTaToM
MOBHOT iHTepepeHLii, ranbMyBaHHs, HeaeKBaTHOT Mepexayi iH-
(opmarii, a0 CTHIBOBHX 3CYBIB, 10 AKHX KOMII'IOTEP TOYHO He-
cripoMoxkHui. [lepexnanadesi J0BOTUTHCS YACTO CTPUMYBATH Tie-
PeoOTSIKEHHS  «OTIEPATHBHOI TIaM AT» HAKOMHYCHHSM TATITPH
BIIMOBIAHKKIB. [{0BrOCTPOKOBA MaM’ATh € HEe APYTOM, a TOYACTH
BOPOTOM TepeKaiaqa-CHHXpoHicTa. OJTHUM i3 TOKa3HUKIB HATpe-
HOBAHOCTI CHHXPOHICTA € BMIHHS HE 3BAXaTH Ha HOSBY Y MO3KY
BEJHKOI KUTBKOCTI BiMTOBITHAKIB IS IEPEKIAy, @ KOHICHTPYBa-
THCS Ha OTHOMY TOYHOMY BiAMOBIIHHKOBI. IcHYE BemuKa KibKicTh
BIIPAB, METOK0 AKMX € HABYUTH IIEpPEKIafada-CHHXPOHICTa He 3Ba-
JKaTh Ha He3HAHOMI CTOBa, 100 He NepeoOTKYBATH MO30K 3aHBOIO
iH(OpMaIIifo, HE CTBOPIOBATH 3aHBHX CTPECOBMX CHTYAIill Ta He
3aiiMaTH 3aiiBHii POCTIp OmepaTHBHOT mam’STi.

KorniTiBHui 0CBI MIepekTaaia, 3aKIaieHni y TOBTOTEpMi-
HOBY MaM’ATh CTUMYJIOE Y TepeKnaji 0aratoacneKTHi MiKMOBHI
KOHTAKTH Ha BCIX PiBHAX. OKPIM IOTO, CTICIHU(DIKO0 KOTHITHBHOTO
JIOCBIJTy IIEPEKJIa/IaYa-CHHXPOHICTA B YKpaiHi € 104acTH OUTIHTBI3M.
OxpiM iHTepdEperIii MiX BUXITHOO Ta ILTHOBOK MOBOKO, MOX-
nMBa iHTEpdepeHIis MK YKpaiHCbKOIO Ta POCIHCHKOK MOBAMH.
3arampHEM MIIX0OM 710 TIpotiecy iHTepdepeHtlii y BITIH3HIHOMY
TepeKIaio3HABCTBI € HOro PO3yMiHHA fIK (hakTopa ycKIajaHEH-
HS_KOMYHIKATHBHOTO IIPOLIECY Yepe3 MOpYLICHHS HOPM LiIbOBOI
MOBH, TOOTO Ma€ThCs HA yBa3i HEraTMBHUH MPOSB HTEP(EPEHILII,
B. Kapaban Bu3Hauae rpaMaTHdHy iHTEP(EPEHIIIF0 MOBH OpHUTiHA-
Jy y TepeKNaji K yKUBAHHS CIOBOGOPM, CIIOBOCIIONYYEHD 1 CHH-
TAKCHYHMX KOHCTPYKLiIl MOBH OpHUTIHAY y MEpeKiaji 3a HopMaMu
MOBH OPHTiHAIY, @ HE [ITb0BOT MOBH; HEBKHMBAHHS Y TIEPEKIa/li THX
CII0BO(OPM, CIOBOCTIONYYEHb Td CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKLIH, sKi
BiIICYTHI Y MoBi opurinany [4]. K. MyHeH migkpeciioe, 1o xozHa
CHCTeMa MOBU — MOP(ONOTTYHA, CHHTAKCHYHA, (HOHONOTIUHA, JIeK-
CHYHA — HE MOXKE TIOXBAIUTHCS CBOE MIITHICTIO 1 HETIOPYIIIHICTHO.
SIKIw0 y MAHIIOKKY MOBHUX CHCTEM OfIHA 13 HUX MiJ/A€ThCA BILIH-
BY, TO JIaJli KOKHA 13 HUX 3a3HA€ 3MiH, OCKUIbKH BOHH € B3aEMO-
TOB’3aHUMHU. YUCHHI CTBEPIIKYE, 1O «TIEPeKIajad — 0CEPEIHIK
nepenayi iHTepQepentii, o BIUIMBAE HA MOBHI CHCTEMH, AKi, Ha-
CTIPaBIIi, € IyKe XUTKAMIY [6].

O. [lIBeituep 3BomUTH iHTEPEPEHITIIO V MEPEKIai 10 HECBI-
JOMOTO TIEPEHECEHHS MOBHUX ENIEMEHTIB OpHIiHANMy Y MepeKiaf,
IO TPU3BOUTE JI0 OYKBAIBHOIO TeEPEKIajy, Y pesylsTari qoro
TIPOMYKYETbCS  «HEZIOMEPEKIaeHiH, HeA0TpaHChOPMOBAHHH Ta
TIOMUJTKOBHH eKBiBaNeHT». Ha TyMKy HaykoBIIs, iHTEp(EpEHITio ¥
niepekazi HeoOXiTHO POSTIANATH SK HETPUIyCTHME) SBHLIE [9].
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B. KowmicapoB mpumycTiB, Mo TEOPETHIHO KOXKHUH TEKCT ITe-
peKmamy MiCTHTH iHTep(hEPEHTHI ABHIIA, I BOHH HE 3aBXKIH MAlOTh
XapakTePHCTUKH HEraTHBHOTO TPaHC(epy, a 4acTo CIPHUSEOTH «PO3-
IIMPEHHI0 CEMAHTHYHOIO TOTEHLiaTy JeKCeMHU Yepe3 BIy4He BTi-
JICHHS {HIIOMOBHOTO €eMEeHTa y Tepektai» [5].

K. Xomkincon 3a3Hadae, mo mpobneMa MOBHOI iHTep(epeHttii
€ daxTopoM Oymb-sKOTO TIpOTIECy mepeknany [7]. ocmimnnk aHa-
Ti3ye Hacammepen KoMepiiiianii mepexnan. Bin Haromomrye, 1mo
pesymbrar TaKoi iHTepdepenii (interference), HACTITOK B3aEMOIi
JIBOX MOB y TIEpeKIai, 3a3B1yail Oy/ie MICTUTH eNeMEHTH TaK 3Ba-
HOi «translationese», T00TO HeCTaHIAPTHOI Bepcii IiMLOBOI MOBH,
sKa TaK 4il iHaKIIe nepedyBae i BIUIMBOM BHXiHOT MoBH. Teope-
THYHAM TIATPYHTSM SIBHIIA, SKE JOCHIIKYBAB HAYKOBEIlb, CIIYTYE
TaK 3BaHa «interlanguage» — mpomixkHa MoBa, abo MixkMoBa. Take
TEOpETHYHE nmrpyHTﬂ Oyo Briepime p03p06ﬂeHe JI. Ceninkepom Ha
noyatky 1970 pokis, Tenep e TeleH CTaB SaFaJH)HOHpI/II/IHS{TI/IM
Ta 3aralbHOBKUBAHUM Y TIPUKIAJHIH JHTBICTHI, 0COOMIBO Y J10-
CITI/KEHHSX, TTOB’SI3aHUX 13 BUBYCHHSAM iHO3eMHOI MOBH. CyTb I1i€i
Teopil TMOMArae y TOMY, 0 HEKOMIIETEHTHICTh MOBLISL YH TIEpeKIa-
Jlaua TIPU3BOJUTH JI0 CTBOPEHHS MOCEPETHbOI MOBH «intermediate
language» [8]. K. XonkiHcoH mijikpecittoe Toil hakT, mo anM OiTbI
KOMIIETEHTHAM € TIEPeK/Iajad, THM MEHIIE eeMEHTIB BUXiJHOrO
TEKCTY 3aIy4eHO Y LiTbOBHH TEKCT.

Bee-rakn, BupimansHy pomib y MPOXYKyBaHHI iHTepdepeHiil
Bilirpae mepekajay, a came Horo HekoMmeTeHTHicTb. [lepexnaa-
I[bKa HEKOMIIETEHTHICTh — TpoQeciiiHa XapakTepucTHKa nepeKia-
Ja4a, y pe3ynbTaTi HeCBIIOMUX Aiif SIKOTO BUXITHHUIT TEKCT BTpavae
KOMYHIKATHBHY CTIPSMOBAHICTb, CTA€ HE3PO3YMITMM LLTbOBIH ay-
IuTopii, a00 M030aBNAETHCS OTBIIOCTI OPUTiHANBHUX CTHIICTHY-
HUX, KOMYHIKATHBHMX UM EKCTPANIHTBICTHYHMX XapaKTEpPHCTHK.
[lepexnanad, mo MPUITYCKAETbCA TIOMUIOK Y Mepekiafi, To0To y
pe3ymbTari Aiif Koro BiI[6yBa€TLC}I HeraTBHHUit TpaHchep, 3aBk M
aBTOMATHYHO, HECBIIOMO KOIIIO€ TEKCTYalbHY 6yz[03y OpHUriHamy
y TEKCTI mepekiany. [arepdepenuis y nepeknazi BigOyBaeThes He
TIIBKH SIK TIPOLIEC KOHTAKTY MOB, @ K IIPOLIEC KOHTAKTy CTPYKTYp
TexctiB. ToOTo mepekmazay 103Bos€ TEKCTY OPUTiHATY MaTH Ta-
KHii BIUIAB HA TEKCT MEPEKIIay, y Pe3y/bTari AKoro iX CTpyKTypH
yroniOH0ThCs. OTKe, MU BBAXKAEMO, 1[0 YTOAIOHEHHS CTPYKTYP
TEKCTY MepeKIay 10 TEKCTY OpUTiHaly Mae PO3TIANATHCH AK KO-
yoBa MpHYKMHA iHTEp(epeHLii y npoLeci Ta pe3ynbTati nepexiamy
[10].

Y cydacHOMy MepeKIaJo3HaBCTBI 3ilicHIOBaMHCS Clpodn
OXapaKTEepH3yBaTH HEOMOCEPEKOBAHMH BILIHB TEKCTy OpHUIiHAIy
Ha TEKCT TepeKIazy, TAKHM YHHOM OKPECIUTH 3arabHi TeHACHL]
yIoniOHeHHs BUXITHOI Ta ILOBOI CTPYKTYp Y MPOIIEC] ITepeKiamy
Ta BCTAHOBHTH IIEBHI YHIBEpCaii, M0 MPATAMaHHI BUKJIFOYHO Tie-
PEKJIaJIEHOMY TEKCTY.

B ycHOMY CHHXPOHHOMY IepeKIaji, OKpiM KOHTAKTYBAHHS Ta
3MINYBAHHS CTPYKTYpP TEKCTiB, HA TIEPIIi PO BHXOMATH EKCTpa-
TIHTBANBHI (hAKTOpPH, SKi CTAIOTh TpHIHAME iHTephepentii. Ilo-
eMHaHHs TIPOhECiiianX Ta OKa3i0HATHHUX «HAPDKHIX KaMCHIB)
TIepeKIaaya-CHHXPOHICTa € THMH ()aKTOPaMH, 3 SKUMH JIOCHKHi
MO30K BIIOPATHCS He 3/1aTeH, TAKUM YHHOM Bi{0yBA€THCS MOPYIIIEH-
Hs KOMYHIKallii, BUKpUBIEHHS iHOpMAIIi] Ta 3pHB MEpeKay.

®akTop KoHIEHTpANii

PesynpratoM Beix BHIIEHABEICHHX HEraTHBHUX (YaKTOpiB €
BTpaTa KOHIEHTPAILi B YCHOMY CHHXPOHHOMY TepeKIaji.

Komrentpartis — cipoMokHICTh IPUALTATH HOKYC YBATH Ha Of1-
HOMY TIpotieci un 00’ ekTi B ouH MoMeHT yacy [ Webster Dictionary].
[lepexnanaipKy KOHIEHTPAIIII0 MU BU3HAYAEMO SIK «CTIPOMOMKHICTh

TPHAMATH TIPOTIEC MEPEKIAy Il KOHTPOJIEM, BifTaTH (OKYC yBard
OIHOMY JIAHIIOKKY 171eH, O Ta TyMOK, CIIPOMOKHICTh TIpHiiMa-
TH BYACHO NPABUJIbHI PILIEHHS Ta BYACHO Ta ajIeKBATHO pearyBari
Ha 3MIiHY IepeKIanamnpkoi cutyariin [3].

Ha mpaxrumi He GyBae Bee Tak minHHO. [Iporiec cCHHEXpOHHOTO
TepeKyIaay BUMIAAAE AK MOCTIHHA 3MiHa PI3HOMAHITHHX TMCHXONO-
TIYHNX Ta MCHXOEMOIIHAX CUTYaIliil, Ha SKi MepeKIazay MyCHTh
BYACHO Ta 00’€KTHBHO pearyBaru. DakTop KOHIEHTpAIIi] TaKoXK He
€ cTabiNbHOI0 KOHCTAHTOIO, AKY MOXKHA TPHMATH TIil KOHTPOIEM
yBECh 4ac MepeKmamy. 300pasiMo JAHIIOT 3MIHH KOHIIEHTpAIlii B
YCHOMY CHHXPOHHOMY TEpEKIIajli TaK:

HalyTts koHueHTpamii ------- — BTpara KOHIEHTpaIlii ------- —TIe-
PEMUKAHHS KOHLEHTPALLIi -------- — BIJIHOBJICHHS KOHIIGHTpAIIII,

Taxuit naxuror 3mink (a3 KOHIEHTpAL i YaC YCHOTO CHH-
XPOHHOTO TEpeKiay € MPUPOJHMM TPOLECOM JUis JIOCHKOTO
Mo3Ky. Bincranp y yaci Mix dazamn moxe OyTH pi3HOIO Ta 3are-
KUTD Bill OCBiJTy, HATPEHOBAHOCTI MepeKIafaya Ta PisHUX eKc-
TpaTiHrBaTbHUX (AKTOPIB, TAKKX SK: BTOMA, CTPEC, AKICTh 00M1a]-
HAHHS, SKICTh MOBJICHHS CIiKepa Ta iHi, Bixcrans Mix (asamu
3MIHH KOHIIEHTpAIil MOXe csaratd Big 5 cexyHn o 40 cekyH.
Takox Biapi3HA€TBCA 1 AKiCTh mepexomy Mik (asamu. [lepexin
MDK (pazamMu MOXe BiffOyBaTHCS MIIMHHO, 0€3 MOMITHHX 3PHBIB i
BTpaTH iH(popMaLii, a MOXKe PU3BOLUTH JI0 3HAYHUX OLTHX MM
y nepeknazi. Brpara indopmauii mpu oMy mMosxe csrat Bix 10
10 50%.

Bapro Takox 3a3HaunTH, WO MpOLEC 3MiH (a3 KOHLEHTpaLil
BiJl HAOYTTS KOHUEHTpALIIl 10 BITHOBJEHHS KOHIIEHTAIii Bi0yBa-
€Thest 10 cripani. Yepes koxHi 15-25 XBUMMH KOHLEHTpaLis JicTa-
€ThCS OCTAHHBOT (a3ut 1 3HOBY MEPEXoauTh 10 mepiioi. Ynm JoBie
Bi/I0yBA€EThCS MIEPEKIIAJ, THM Yac MiXK KOKHOK 13 (ha3 A0BIIHI.

Posrnsnemo neranbHile KoxkHy i3 ha3 KOHLIEHTpaLi:

HaOyTts xoHmentpanii — mepion, skuil TpoTikae Bix 5 10
10 XBHITHH Ha MOYATKY KOXKHOTO aKTy TIepekIay, M Jac SKOro me-
peKIIaay afanTyeThes 0 JaHUX 00CTABHH HEPEKIALy.

Brpara xonuentpauil — nepion, mig yac SKOro mepexnagay
BTpadac hOKyc Ha TeBHili inei ab0 BTpayae MIMH MOBEHHS CITiKe-
pa. 3a3Buyaii ne BinOyBaeThCA yepe3 Te, MO ONEPATHBHA TaM STh
TIOYHHAE TIEPEIOBHIOBATHCH a00 MO30K MEpeKiafaya BUTpadae 3a-
HAATO 0arato KOTHITMBHHX 3yCHJb JUIS 3raJyBaHHS HE3HAHOMOIo
croBa, ab0 TIEBHWH EKCTPATIHTBANBHAN YMHHWK CTaB Ha 3aBai
yBaru mepekiiajaya. BifcTaBaHHA BiT MOBIS y Il Tepion carae
Oinbrme HiX 5 cexynn. Llei mepion Moxe mpotikatd Bix 20 cexyHn
710 40 ceKyHI 3aIeKHO BilT HATPEHOBAHOCTI TIEPEKITaaya.

[lepemMukaHHs KOHIEHTpAIli — epeXin MK pisHAMH (a3ami,
KOMH TIepeK/Iazad HaMaraeThesl BITHOBUTH KOHLEHTpawito. Y 3a-
JIEKHOCTI Bifl IOCBIMy TepeKyianada, Takii mepiox MOKe 10CATaTH
20 cexyHz.

BinHOBIEHHS KOHIEHTpAMii — TIEpiof TICMs BTPATH KOHIICH-
Tpamii. Y 3aJeKHOCTI BT YMOB Ta 4acy IepeKmany, el Tmepion
Moske gocsrary 20 XBrymH. SIKIIo nepexnasad poonTb maysu KOXKHi
20-25 XBHJTHH, TO MIAHC BTPATHTH KOHI[EHTPAIIII0 3MEHIITYEThCS.

PosrisHemo eTaibHile BUMAIKU BILIUBY EKCTPATiHIBATbHIX
(hakTOpiB Ha BTPATy KOHIIEHTPAITI], IO TIPU3BENO IO HETATHBHOI iH-
TephepertIii B YCHOMY CHHXPOHHOMY TepeKmai.

['would also like to highlight on the necessity of contributing to
the foundation of the local people who willingly want to rebuild the
hospital in Massachusetts.

[epexnan; Xody Takok 0COOMMBO MIAKPECTUTH HA HEOOXiTHO-
cTi BinOyyBati yHIALIIO MICIEBHX XKHUTENIB, AKa O mepedynoBy-
Bana rocmitains y Maccaaycerci.
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OueBnHoO, MO y MepeKiami MOpyIIeHa SK JEKCHYHA 3B S3-
HICTh, TaK 1 MOCYTHS iH(OpPMAIis 4epe3 KanbKyBaHHS JEKCEeMH
«foundationy Ta ymymenns nexcemu «contributingy.

Y Hac OyB J0CTYII JI0 MepeKaiaya, sSKiii 3iCHIOBAB TIeH Tie-
peknaz Ha onHomy i3 TB kananis. Bi ckasas, mo Toxi OyB TpeTiit
JIeHb TOCTILTb TePEKIaNAlbKOro MapadoHy. Y Toi dac fomy mpu-
WA Ha IyMKY BYODAIIIHS CHTYAI[isl 3 IHIIUM HEBIOMHM CIIOBOM.
Ce0ro, oneparuBHa mam’STb Oyia 3aHaIT0 3a0MTOK 3aHBOKO IH(OP-
Marli€to, 110 MPU3BEIO JI0 BiMBOMIKAHHS «0€3MOCEPETHBOT YBarm»
Ta BTPATH KOHIEHTpAIIiL.

Hacrynnuii npukinax:

The prospect of having Ukraine as an ally is so close now that
we are completely sure that this day is closer than we could even
imagine.

[lepexman: Yxpaina Onmspka 0 Hamoro corosumka. [lymaro,
TIe# IeHb yke OMM3bKO, 110 MH HaBiTh HE MOKEMO CO01 YSBUTIL.

Ha mepmmii morsa npobnema TyT oyeBHHA: TepeKIafad He
3po3yMiB 3B’13kH «have as an ally», BUIyCTHB JeKceMy «prospect»
Ta MOPYIIMB CUHTAKCHYHY 3B’SI3HICTh. AJie, SIK BUSBUIOCH, Y TOH
caMuii yac y 3alii oY TYYHO IUIECKATH Y JIONOHI, Pearyrdu Ha
nonepesHi cioBa Mo «Ukraine is our friendy. He 3amxnu Bap-
TO 3BAXKATH TIIbKY HA MPUPOHI 00 €KTHBHI KOHTAKTH. B ycHOMY
TepeKIIai, Ha BiIMiHY BiJl THChMOBOTO, TOJIOBHY POJIb TPAIOTh EKC-
TPaJIIHTBANbHI (PaKTOPH.

Hacrynnuii npuknax:

She could hardly grasp the main point of the idea of gaining
economic prosperity in the country. Recently, the number of poor
people has doubled. Her aim is to reduce this number.

[lepexman: Bona Hisfk He MOTIA 3pO3YMiTH TONOBHOT izl mia-
BUIIEHHS €KOHOMIKH Y Kpaini. HemopaBHo HoMep OifHIX BIBidi
3011bIMBCA. BoHa 1110 KUMBKiCTh X04e 3MEHIIHTH.

OueBu/IHO, TIEpEKNaNad BTPATHB KOHIEHTPAI HA CIOBI
«numbery», BUKOPUCTABIIH Horo XuOHuH BignosigHuk. Cam mepe-
KJ1a/1a4 TOJIi IIPAIFOBAB APYTY TOIMHY i May3u POOKB pa3 Ha COPOK
XBUJIHH, 10 30UTBIIMNO Yac a3y BiTHOBICHHS KOHIICHTPAILi.

Bucnosku. OTke, MiKMOBHI KOHTAKTH B YCHOMY CHHXPOHHO-
My TIepeKIIajli BApTO PO3IIAJATH Kpi3h MPU3MY HACAMIIEPE)] SKC-
TPaTIHTBANBHUX (AKTOPIB, & MOTIM SK KOHTAKTYBAHHS CTPYKTY
BHXIJIHOTO 1 L[iIbOBOTO TeKCTiB. KOHIEHTpaIlis, K eKCTPaIiHIBa/Tb-
HUH YHHHVIK, BIUTHBAE OE3MOCEPETHBO Ha AKICTh IEPEKIaIy Ta Horo
pe3yieTar. [lepciieKTHBHEM € JOCTIKEHHS KOKHOT i3 (ha3 KOHITeH-
Tparrii B yCHOMY CHHXPOHHOMY TIepeKali TS IOCATHEHHS KPAIIX
Pe3yNBTaTiB y TpeHyBaHHI MaifOyTHIX MepeKIa[adiB-CHHXPOHICTIB.
UM MeHIHH qac MK KOKHOI i3 (a3 KOHIEHTpaIlii, THM MEHIIHi
BIJICOTOK iHTEP()EPOBAHNX EIEMEHTIB.

Jimepamypa:
1. Arumi Ribas, Marta. Formative Assessment in the Interpreting
Classroom: Using the Portfolio with Students Beginning Simultaneous
Interpreting / Arumi Ribas Marta // Autonomous University of

204

Barcelona: Current Trends in Translation Teaching and Learning. —
Barcelona, 2010. [Enexrponnuii pecypc]. — Pexxum noctymy: http://
www.cttl.org/2010-edition.html

2. Kade O. Ist Alles Ubersetzbar? / Otto Kade // Fremdsprachen, 1964. —
Ne2.-S. 84-100.

3. Interpreter’s Concentration Training in First-Year Master Classes /
S. Skrylnyk // Current Trends in Teaching and Learning, 2016.
[Enextponnuii pecypc]. — Pexum mocrymy: http:/www.cttl.org/
cttl-e-2016.html

4. Kapaban B. 1. [lonepemxkenHst intepdepeHiiii MOBH OpHriHaiy B me-
peknazi (BuOpaHi rpamaTHyHi Ta JIGKCHYHI NpoOIeMH mepexiany 3
yKpaiHChKOI MOBH Ha aHIiiiceKy) / [B. . Kapaban ta in.]. — Binnuns :
Hoga Kuwura, 2003. — 208 c.

5. Komuccapos B. H. KommyHHKaTHBHBIC KOHIEMIMH mepeBoaa /
B. H. Kommuccapos // IlepeBox 1 kommynukamnus. — M. : [Ipocsemte-
Hue, 1997. - 234 c.

6. MymndH XK. Teopernueckue npodnemsl nepesoa. [lepeBos kak s3b1Ko0-
Boii koHTakT / K. MyseH // Bonpocsl Teopu epeBozia B 3apy0exHoi
nmHrBucTHKe. — M.: Hayka, 1978. — C. 36-41.

7. Hopkinson K. Factors in Linguistic Interference: A Case Study in
Translation / Kris Hopkinson // SKASE Journal of Translation and
Interpretation [online], vol. 2, 2007. — P. 234-254.

8. Selinker L. Interlanguage / Larry Selinker // IRAL, 10, (3), 1972. —
P. 209-231.

9. Ilgeituep A. JI. K npoOneme THHIBHCTHYECKOTO M3YYEHHUs TPOLEC-
ca nepesona / A. /1. IlIgeiitep // Bompoce! si3piko3Hanust. — 1970. —
Ne 4. - C. 34-56.

10.  Cxpunbhuk C. B. Cryneni iHTephepeHTHOCT y Xyl0XKHBOMY Ta HEXy-
JIOKHBOMY TIepeKIai : Auc. ... Kaui. ¢inon. Hayk : 10.02.16 / Cepriit
Bikroposuu Cxpuinbauk. — Kuis, 2012. — 220 c.

Ckpouibank C. B. Bausinue 3KCTpPaJMHIBAJbHBIX
oco0eHHOCTell Ha (paKTOp KOHUEHTPAUUU B YCTHOM CHH-
XPOHHOM NepeBo/e

AHHOTanus. B cratbe paccMaTpuBaeTcss HEraTUBHOE IPO-
SIBJICHHE SI3BIKOBOTO KOHTAKTa B YCTHOM CHHXPOHHOM IIE€PEBO-
JIe KaK pe3yJsbTaT SKCTPAJIMHIBAJIbHOIO BIMAHYS, B TOM YHUCIIE
NOTeps] KOHLEHTPALMK B IIPOLIECCE CHHXPOHHOIO IMEepeBOfa.
ABTOp J€TAIBHO paccMaTprBaeT KaKAyIo 13 (a3 KOHLEHTpa-
MU B CHHXPOHHOM IICPEBOIEC.

KuioueBble cji0Ba: CHHXPOHHBI TEPEBOJ, KOHIEHTpA-
1¥s1, SKCTPAJIMHTBAJIbHOE BIMSHUE, HHTEP(EPEHIMSL.

Skrylnyk S. Extra-linguistic Influence on Concentration
Factor in Simultaneous Interpreting

Summary. The paper analyses negative interference
through extra-linguistic influence, including concentration
shifts in simultaneous interpreting. The author studies every
concentration phase in interpreting in detail. The paper also
concludes that interference is primarily of extra-linguistic na-
ture in simultaneous interpreting. Four stages of concentration
are thoroughly analyzed.

Key words: simultaneous interpreting, concentration, ex-
tra-linguistic influence, interference.




